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Der Salzchlorinator
Ein zuverlassiger und sicherer Weg zur Pooldesinfdion

Arbeitsverfahren

Der Chlorinator nutzt die Elektrolyse um Salz, dagor dem
Poolwasser zugemischt wurde, in Chlor ( C 12 ) wmandeln. Die
Steuereinheit des Chlorinators regelt die Chlorpktidn mittels
Anderung der Stromdurchflussrichtung, durch di@fé@ektrode im
Zellengehause. Das aus Chlor gebildetes Natriunghipod ist ein
wirkungsvolles Desinfektionsmittel, welches im Sammbadbau zur
Vermeidung von Pilz- und Bakterienbildung eingesefizd.

2NaC | + 2H20 = 2NaOH + H2 + C | 2
C|2+2NaOH = NaC | O+H20

Produktbilder
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3. Abmessungen
-> Steuereinheit 360 x 220 x 135 mm
-> Elektrolysezelle 380 x 118 x 130 mm

4. Betriebsbedingungen
-> Einsatztemperatur: 0 — 50°C
-> Luftfeuchtigkeit 85 %
-> Gute Bellftung
-> von Warmequellen fernhalten

5. Produktbeschreibung / Leistung

(1) . SSC-TLT Serie mit Zeitschalter

Belastbarkeit des Zellen- Fiberglas- Beton-
Modell Salzchlorinator Salzchlorinators und Trafos Leistung Pool Pool
fur Unterwasserlicht (Liter) (Liter)
220-250V 50/60Hz 100V
SSCI15-TLT k100 v 15g/Std.| 50.000 45.000
100-120V 50/60 Hz Unterwasserlicht 9
220-250V 50/60 Hz 100V
SSC25-TLT 160V 25g/Std.| 75.000 70.000
100-120 V 50/60Hz Unterwasserlicht .
(2) . SSC-T Serie mit Zeitschalter
Belastbarkeit des Fibergals- Beton-
Salzchlorinator Salzchlorinators und Trafos Zellen- Pool Pool
Modell fur Unterwasserlicht Leistung (Liter) (Liter)
220 — 250V 50/60Hz
K 1o0v 15¢/Std.| 50.000 45.000
SSCIST 11 00-120v 50060 Hz
220-250V 50/60Hz
K 160V 25¢g/Std. 75.000 70.000
SSC25-T 100-120V 50/60Hz
220-250V 50/60Hz
SSC50-T 300V 45g/std.| 120.000 110.000
100-120V 50/60 Hz




(3). SSC-E Serie

Belastbarkeit des Fibergals- Beton-
Salzchlorinator Salzchlorinators und Trafos Ze]len- Pool Pool
Modell fur Unterwasserlicht Leistung (Liter) (Liter)
220 — 250V 50/60Hz
) 1o0v 15¢/Std.| 50.000 45.000
SSCIS-E 100-120V 50/60 Hz
220-250V 50/60Hz
. 160V 25¢g/Std. 75.000 70.000
SSC25-E 100-120V 50/60Hz
220-250V 50/60Hz
SSC50-E 300V 45g/Std.| 120.000 110.000
100-120V 50/60 Hz
Anmerkung:

Es kann nur eine Pumpe mit max. 8 Ampere an deori@htor angeschlossen
werden (betrifft nur dir Serie SSC-TLT und SSC-T).

Chlorgehalt Kalkulation,
der zu produzierenden Chlormenge (g/Std.) =

Poolinhalt (Liter) x Standard Chlorwert (g/Liter)
Umwaélzzeit in Std.

Der Standard Chlorwert sollte nicht niedriger ale@Liter = 0,002 g/Liter sein.

Beispielberechnung:
Poolinhalt = 65 m3 = 65000 Liter
Umwalzzeit = 4 Std.

Bendtigte Chlorproduktion in g/Std. = 65 Lite0y002 g/Liter
4 Std.

= 32,5 g/Std.

6. Produktfunktionen

- Komfortable und konstante Produktion von Chlomdieditionsmittel

- Es sind keine weitern chemische Zusatze erfoatertiie Haut bzw.
Augenreizungen erzeugen kénnen.

- Der eingebrachte Salzanteil im Poolwasser istiedrig, das es nicht
zu riechen oder schmecken ist.

- Die Elektrode besteht aus Titanium, welches satglebig und
widerstandsfahig gegen Korrosion ist.

- Der Salzchlorinator ist einfach zu installiererwmu betreiben.

- Das Wasser riecht nicht nach Chlor, weil das Ctigkt dem Pool
zugegeben wird.



7. Installationsanleitung

Steuereinheit:

1.)Waéhlen Sie bitten einen geeigneten, gut geluftbtentageort in max.
Entfernung von 1 Meter von der Filtereinheit.

2.)Die Australischen Vorschriften verlangen einen Mgeort von min. 3
Metern Entfernung vom Poolwasser.

3.) Stecken Sie den Stromstecker in eine geeignet&dise und verbinden
Sie den Pumpenstecker mit der Steuereinheit.

4.)Montieren Sie die Steuereinheit in 1,5 Meter Hoberidem Ful3boden.

5.) Die Steuereinheit darf nicht in der Nahe von Chextngla oder Saure-
Behaltern installiert werden, dadurch kbnnen etekiiche Bauteile
beschadigt werden.

6.) Die Steuereinheit darf nicht in der Nahe von Waraadign installiert
werden.

Achtung!

-Die Steuereinheit darf nur mit einer Pumpe un@mitJnterwasserlicht
betrieben werden.

(Beachten Sie bitte die Angaben auf den vorherigmten.)

-Die Belastung der Steuereinheit darf 8Amp. nidbersteigen (betrifft nur die
Serie SSC-TLT und SSC-T).

Elektrolytische Zelle und Elektrode
1.) Die elektrolytische Zelle darf nur horizontal / vg@aecht installiert
werden.
2.) Um Chlorverlust zu vermeiden, muss die E-Zelle arddedes
Filtersystems eingebaut werden (direkt vor dem \&agsklauf zum
Pool).
3.) Beachten Sie bitte die auf der Zelle angegebeneHilussrichtung.

8. Installation

1.) Im Lieferumfang finden Sie fir die sichere Warmhtage 3 Schrauben
mit passenden Wanddubeln. Fir die exakteiBogtung finden Sie
eine Bohrschablone am Ende dieser Betriebisamie

2.) Kleben Sie die elektrolytische Zelle in die Riacifleitung ein und
warten Sie die Trocknungszeit des Kleberscab24Std.)

3.) Schlief3en Sie nun die mitgelieferten Kabel stlenSteuereinheit zur
elektrolytische Zelle an.

* Der schwarze Einzelstecker wird an der Steuermtrangesteckt.

* Das gelbe Kabel wird am Gassensor der Abgabeaalieschlossen.

* Die schwarzen Kabel werden an die Elektrode arigessen (keine

Polarisierung notwendig).



Power Supply

Peint : |
e

Faol Light
Cabla {if fimed)

1.5M Mir

|

1.) Stromzufuhr: 220 — 240 V 50/60 Hz
2.) Empfohlene Salzdosierung: 4.000 PPM oder mehr
(nicht unter 40 KG aufgel6st in 10000 Liter $8ar)

9. Betriebsubersicht

- Betreiben Sie den Salzchlorinator innerhalb depfeiienen Salzdosierung,
um eine maximale Desinfizierung und eine laBtgndzeit der Zelle zu
erhalten.

- Ein Betreiben des Salzchlorinators mit zu gerin@gatzanteil im Poolwasser
fahrt zu Beschadigung der elektronischen Zatié verkirzt die Lebensdauer.

- Salzmangel wird durch eine rote Warnlampe auf Besplay der
Steuereinheit angezeigt.

- Beschéadigung die durch den Betrieb ohne Salzedr@nt werden nicht als
Garantiefall anerkannt.

3.) Bei extremen Bedingungen z.B. sehr heilRem Wettksr, sehr warmen
Wassertemperaturen, kann es erforderlich dein, mégss Granulat
oder flissigem Chlor nachgechlort werden muss, vesnmicht
ausreicht, die Chlorinatorlaufzeit zu erh6hen.

4.)Der Chlorinator muss ausgeschaltet werden, solefd k
Wasserdurchfluss mehr durch das Gehause erfolgi{faus 0.A.).

5.) Stellen Sie bitte immer den Drehknopf ,System GCahauf ,0
bevor Sie beginnen, Salz in den Pool zu gebenviash das Salz im
Wasser komplett aufgeldst ist, drehen Sie den Reglgick auf die
gewinschte Position.

6.) Bitte bertihren Sie nicht die Aluminiumrtckseite @dorinators mit
bloRen Handen, dies ist eine Warmeableitungspléigesehr warm
werden kann.



10. Steuereinheit / Display
Refer to the Beachten Sie die
fescrton* - Beschreibung unten
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ON/OFF/AUTO:
Ein / Aus Schalter. In der Position ,Auto” arbeitktr Chlorinator in der
Timerfunktion.

Light ON/OFF:
Schalter fiir das Einschalten der Unterwasserbetengh(Nicht von allen
Geréaten unterstltzt.)

System Control:

Einstellung der Chlormengenproduktion z.B.
Einstellung 100 = der Chlorinator arbeitet 8 Std.
Einstellung 50 = der Chlorinator arbeitet 4 Std.
Einstellung 25 = der Chlorinator arbeitet 2 Std.

Display:
Die Chlorproduktion wird angezeigt:
Einstellung 100 bedeutet max. Produktion.

Winter Switch & ON/OFF LED:
Drehen Sie den Schalter, um die Chlorproduktion8&u¢inzustellen.

Cell Polarity LED:
Die Polarisierung der Elektroden wechselt alle &iBbsstunden, um
Ablagerungen an der Elektrode zu vermeiden.

Timer:
Einstellung flr das Timerprogramm zum automatisdiier und Ausschalten
des Chlorinators.



Stand By LED:
Sie leuchtet, wenn der Chlorinator bereit, abehntadtiv ist. Wenn der
Chlorinator gestartet wird, geht das Licht nach3aSekunden aus.

No Flow LED:
Diese LED leuchtet, wenn kein Durchfluss durch @asét erfolgt.
Der Chlorinator und die Pumpe werden in diesem&atbmatisch gestoppt.

Sicherung:
Die elektronischen Bauteile der Steuereinheit wedlach Sicherungen vor
Beschadigungen geschitzt.

LED Betriebszustand:

Status I Normaler Betrieb

Operation

Status 2 Niedrige Salzkonzentration, Ablagerung auf deskiifibode, niedrige
Wassertemperatur

@

Operation

Status 3 zu tiefe Salzkonzentration, zu starke Ablagermngef der Elektrode,
extrem niedrige Wassertemperatur

Operation



11. Timer Funktion (nicht fir alle Modelle)

1.) Drehen Sie bitte die &uf3ere Drehscheibe der Timeheit, dass
die Tageszeit mit der Uhr in der Mitte Ubereinstimm

2.) Die 24 Std. Drehscheibe hat eine 15 Minuten-Auitedl.
Der Timer wird aktiviert / eingestellt, indem maie @inzelnen
Segmente zur dulReren Drehscheibe driickt. Dieseepeghdsen
dann den Start des Timers aus.

3.) Die Timer-Uhr dreht sich synchron mit der Uhrzeitaktiviert
Mittels der gedriickten Systeme automatisch denr@iaimr im
Bereich der nach aul3en gedriickten Segmente.

Pflegeanweisungen und Fehlersuche

Salzwasser- Chlorinatoren sind ein nutzliches uadwelles Hilfsmittel fir die
Pooldesinfektion und sollten daher regelmafig ggpfiverden, um eine lange
Betriebszeit bei optimaler Wirkung zu erhalten.

1. Achten Sie bitte sorgfaltig auf die chemische Beéaim Poolwasser.

2. Sorgen Sie bitte flr entsprechende Vorraussetzufigelen Betrieb des
Chlorinators.

3. Uberprifen Sie bitte regelmaRig, ob sich Kalk am @iganplatten
ablagert, dies behindert die Chlorproduktion de®f@ators erheblich.

4. Bei Ubermaliger Kalkablagerung an den Platten filieg zum
Totalausfall und zur Beschadigung des Chlorinators.
Bei Bedarf die Zellen in einem Salzsaurebad aufell@n Wasser und
einem Teil Saure durch einen Fachmann reinigeetass

5. Vermeiden Sie, dass Feuchtigkeit oder Dampfe irStieiereinheit
eindringen kdnnen. Dieses filhrt zu Beschadigungestea Elektronik.

6. Uberprifen Sie regelmaRig die ordnungsgemaie FumMitirer
Filteranlage.



Niedrige / Keine Chlorproduktion

Was ist zu tun?

Uberpriifen Sie alle elektrischen Anschliissg

> Verbinden Sie alle elektrischen Leitungen rich

=,
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Werte des Systems zu niedrig

Drehknopf ,,System Control* auf max. dreher

Automatisch gestoppt durch den Timer

Programmieren Sie den Timer entsprechen

Sicherung defekt

Trennen Sie die Stromzufuhr und ersetzen Die
Sicherung

die

UberméaRige Kalkablagerung auf den Zellen

Schalten Sie den Chlorinator ab und lassen Si
Zellen durch einen Fachmann reinigen

e die

Filterriickspulung

Wenn der Rickspulgang beendet ist, bitte wie
in die Filterposition zurtickstellen

der

Der Gassensor ist nicht angeschlossen

Schlief3en Sie den Gassensor anhand dies
Anleitung richtig an

Pumpe defekt

Stoppen Sie die Filteranlage und lassen Sie
Pumpe reparieren

Wassertemperatur zu niedrig

Drehen Sie den ,Winder Switch* hoher

Salzanteil zu niedrig

Erhdhen Sie den Salzanteil im Poolwasser

PH- Wert zu hoch

Prifen Sie den PH- Wert und regeln Die den \
auf 7.0-7.6 ein

die

Vert

Kein Durchfluss

Was ist zu tun?

Pumpe Defekt

Stoppen Sie die Filteranlage und lassen Sie
Pumpe reparieren

i

e

Ruckspulung des Filters aktiv

Wenn der Rickspulvorgang beendet ist, wech
Die bitte zurtick auf die Filterposition

seln

Kein Gassensor angeschlossen

Bitte schlieRen Sie den Gassensor anhand di
Anleitung richtig an

eser

Keine Anzeige im Display

Was ist zu tun?

Systemwerte zu niedrig

Drehen Sie den Knopf ,,System Control* auf
Maximum
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